LEY 39 DE 1990

(noviembre 20)

Diario Oficial No. 39.587, del 23 de noviembre @&9Q

Por medio de la cual se aprueba la "Convenciéressllmeconocimiento y
ejecucion de las sentencias arbitrales extranjeadsptada por la Conferencia de

las Naciones Unidas sobre Arbitramento ComerciaDeade junio de 1958.
EL CONGRESO DE COLOMBIA,

Visto el texto de la Convencion sobre el reconocento y ejecucion de las
sentencias arbitrales extranjeras, adoptada foondéerencia de las Naciones
Unidas sobre Arbitramento Comercial InternaciohalOede junio de 1958, que a

la letra dice.
CONVENCION SOBRE EL RECONOCIMIENTO Y EJECUCION
DE LAS SENTENCIAS ARBITRALES EXTRANJERAS

ARTICULO I.

1. La presente Convencién se aplicara al reconostmigela ejecucion de las
sentencias arbitrales dictadas en el territoriard&stado distinto de aquél en que
se pide el reconocimiento y la ejecucion de dideadencias, y que tengan su
origen en diferencias entre personas naturalegdigas. Se aplicara también a las
sentencias arbitrales que no sean consideradassantencias nacionales en el
Estado en el que se pide su reconocimiento y ef@tuci

2. La expresion "sentencia arbitral” no solo comgeea las sentencias dictadas
por los arbitros nombrados para casos determinaamstambién las sentencias
dictadas por los 6rganos arbitrales permanentas gule las partes se hayan
sometido.

3. En el momento de firmar o de ratificar la prés€fonvencion, de adherirse a
ella o de hacer la notificacion de su extensionipte en el articulo X ¥0>, todo
Estado podra, a base de reciprocidad, declarargiiecara la presente Convencion
al reconocimiento y a la ejecucion de las sentsranibitrales dictadas en el
territorio de otro Estado Contratante Unicamentdrdtambién declarar que sélo
aplicara la Convencion a los litigios surgidos elaciones juridicas, sean 0 no
contractuales, consideradas comerciales por sglueneterno.

ARTICULO II.

1. Cada uno de los Estados Contratantes recond@aezdo por escrito
conforme al cual las partes se obliguen a someddritiaje todas las diferencias o
ciertas diferencias que hayan surgido o puedanr®ntye ellas respecto a una
determinada relacion juridica, contractual o ndm@mtual, concerniente a un
asunto que pueda ser resuelto por arbitraje.

2. La expresion "acuerdo por escrito" denotara lassala compromisoria
incluida en un contrato o un compromiso, firmadoslps partes o contenidos en
un canje de cartas o telegramas.

3. El tribunal de uno de los Estados Contratantgeeke someta un litigio
respecto del cual las partes hayan concluido uerdolen el sentido del presente



articulo, remitira a las partes al arbitraje, dansia de una de ellas, a menos que
compruebe que dicho acuerdo es nulo, ineficazigable.
ARTICULO IIL.

Cada uno de los Estados Contratantes reconocauddadad de la sentencia
arbitral y concedera su ejecucion de conformidadlas normas de procedimiento
vigentes en el territorio donde la sentencia seacada, con arreglo a las
condiciones que se establecen en los articulogesigs. Para el reconocimiento o
la ejecucion de las sentencias arbitrales a gaels® la presente Convenciéon, no
se impondra condiciones apreciablemente mas rigsyos honorarios o costas
mas elevados, que los aplicables al reconocimizatta ejecucion de las
sentencias arbitrales nacionales.

ARTICULO IV,

1. Para obtener el reconocimiento y la ejecuci@wiptos en el articulo anterior, la
parte que pida el reconocimiento y la ejecucioredpresentar, junto con la
demanda:

a) El original debidamente autenticado de la serdenana copia de ese original
gue reuna las condiciones requeridas para su aidiet;

b) El original del acuerdo a que se refiere el albid, 0 una copia que retna las
condiciones requeridas para su autenticidad.

2. Si esa sentencia o ese acuerdo no estuvienamidioma oficial del pais en que
se invoca la sentencia, la parte que pida el rezonmento y la ejecucion de ésta
ultima deberé& presentar una traduccion a ese idientichos documentos.

La traduccion debera ser certificada por un traduafioial o un traductor jurado,
0 por un agente diplomatico o consular.

ARTICULO V.

1. Sélo se podra denegar el reconocimiento y tzuején de la sentencia, a
instancia de la parte contra la cual es invocadssta parte prueba ante la
autoridad competente del pais en que se pide@hoetniento y la ejecucion:

a) Que las partes en el acuerdo a que se refiari@lloll estaban sujetas a
alguna incapacidad en virtud de la ley que le ésalpe o que dicho acuerdo no
es valido en virtud de la ley a que las partesalo $ometido, o si hada se hubiera
indicado a este respecto, en virtud de la ley did pn que se haya dictado la
sentencia; o

b) Que la parte contra la cual se invoca la sergerbitral no ha sido debidamente
notificada de la designacion del arbitro o del pchmiento de arbitraje o no ha
podido, por cualquier otra razén, hacer valer sedios de defensa; o

c) Que la sentencia se refiere a una diferenc@arenista en el cumplimiento o no
comprendida en las disposiciones de la clausulgrmmisoria, o contiene
decisiones que exceden de los términos del compoomde la clausula
compromisoria; no obstante, si las disposicionga dentencia que se refieren a
las cuestiones sometidas al arbitraje pueden gspata las que no han sido
sometidas al arbitraje, se podra dar reconocimigrfecucion a las primeras; o



d) Que la constitucion el tribunal arbitral o ebgedimiento arbitral no se han
ajustado al acuerdo celebrado entre las partasefeeto de tal acuerdo, que la
constitucion del tribunal arbitral o el procedinte@arbitral no se han ajustado a la
ley del pais donde se ha efectuado el arbitraje; o

e) Que la sentencia no es aun obligatoria panaddss o ha sido anulada o
suspendida por una autoridad competente del pajeesro conforme a cuya ley,
ha sido dictada esa sentencia.

2. También se podra denegar el reconocimiento jetaieion de una sentencia
arbitral si la autoridad competente del pais ensguaide el reconocimiento y la
ejecucion comprueba;

a) Que, segun la ley de ese pais, el objeto déeleedcia no es susceptible de
solucién por via de arbitraje; o

b) Que el reconocimiento o la ejecucion de la sedeserian contrarios al orden
publico de ese pais.

ARTICULO VI,

Si se ha pedido a la autoridad competente presist articuld/, parrafo 1 e), la
anulacién o la suspension de la sentencia, laidatbante la cual se invoca dicha
sentencia, si lo considera procedente, aplazardesidn sobre la ejecucion de la
sentencia y, a instancia de la parte que pidataiejon, podra también ordenar a
la otra parte que dé garantias apropiadas.

ARTICULO VII.

1. Las disposiciones de la presente Convencionettaafin la validez de los
acuerdos multilaterales o bilaterales relativagabnocimiento y la ejecucion de
las sentencias arbitrales concertados por los Estadotratantes ni privaran a
ninguna de las partes interesadas de cualquiecldegeie pudieran tener a hacer
valer una sentencia arbitral en la forma y meddataiidas por la legislacion o los
tratados del pais donde dicha sentencia se invoque.

2. El Protocolo de Ginebra de 1923 relativo a laaslilas de arbitraje y la
Convencion de Ginebra de 1927 sobre la ejecucidasd8entencias Arbitrales
Extranjeras dejaran de surtir efectos entre los Bst@dntratantes a partir del
momento y en la medida en que la presente Convetang@a fuerza obligatoria
para ellos.

ARTICULO VIIl.

1, La presente Convencion estaré abierta hastads 8iciembre de 1958 a la
firma de todo Miembro de las Naciones Unidas, asiacde cualquier otro Estado
gue sea o llegue a ser miembro de cualquier onganespecializado de las
Naciones Unidas, o0 sea o llegue a ser parte enalEsde la Corte Internacional
de Justicia o de todo otro Estado que haya sidtashwipor la Asamblea General
de las Naciones Unidas.

2. La presente Convencion deberd ser ratificada inkirumentos de ratificacion
se depositaran en poder del Secretario Generakdédciones Unidas.
ARTICULO IX,



1. Podran adherirse a la presente Convencion toddsstados a que se refiere el
articuloVIIl

2. La adhesion se efectuara mediante el depésito destrumento de adhesion en
poder del Secretario General de las Naciones Unidas

ARTICULO X.

1. Todo Estado podra declarar, en el momento dena,fde la ratificacion o de la
adhesion, que la presente Convencion se hara axtentodos los territorios
cuyas relaciones internacionales tenga a su cargaoino o varios de ellos. Tal
declaracion surtira efecto a partir del momentgamla Convencidn entre en
vigor para dicho Estado.

2. Posteriormente, esa extension se hara en caalgomento por notificacion
dirigida al Secretario General de las Naciones amidsurtira efecto a partir del
nonagésimo dia siguiente a la fecha en que el tAeor&eneral de las Naciones
Unidas haya recibido tal notificacion o en la fedeaentrada en vigor de la
Convencion para tal Estado, si esta ultima fechaefpesterior.

3. Con respecto a los territorios a los que naaya hecho extensiva la presente
Convencion en el momento de la firma, de la ratdién o de la adhesion, cada
Estado interesado examinara la posibilidad de adtgs#tanedidas necesarias para
hacer extensiva la aplicacion de la presente Canderm tales territorios, a reserva
del consentimiento de sus gobiernos cuando segar@gz@or razones
constitucionales.

ARTICULO XI.

Con respecto a los Estados federales o no unitaeaaplicaran las disposiciones
siguientes:

a) En lo concerniente a los articulos de esta Camercuya aplicacion depende
de la competencia legislativa del poder federalplaligaciones del gobierno
federal seran, en esta medida, las mismas quelds @stados Contratantes que no
son Estados Federales;

b) En lo concerniente a los articulos de esta Qmriga cuya aplicacion dependa
de la competencia legislativa de cada uno de laglBsto provincias
constituyentes que, en virtud del régimen constinal de la federacion, no estén
obligados a adoptar medidas legislativas, el gobiéderal, a la mayor brevedad
posible y con su recomendacion favorable, podidodi@articulos en conocimiento
de las autoridades competentes de los Estados mges/constituyentes;

c) Todo Estado federal que sea Parte en el presente@cion proporcionara, a
solicitud de cualquier otro Estado Contratante guealya sido tramitada por
conducto del Secretario General de las Nacionedddnuna exposicion de la
legislacion y de las practicas vigentes en la fsddén y en sus entidades
constituyentes con respecto a determina dispositgda Convencion, indicando la
medida que por accion legislativa o de otra inds#djaya dado efecto a tal
disposicion.

ARTICULO XIlI.



1. La presente Convencion entrara en vigor en edgesimo dia siguiente a la
fecha del depdsito del tercer instrumento de caition o adhesion.

2. Respecto a cada Estado que ratifique la pre€emeencion o se adhiera a ella
después del deposito del tercer instrumento diceation o de adhesion, la
presente Convencion entrara en vigor el nonagédimsiguiente a la fecha del
depdsito por tal Estado de su instrumento de ragiiin o de adhesion.
ARTICULO XIII.

1. Todo Estado Contratante podra denunciar la pressonvenciéon mediante
notificacion escrita dirigida al Secretario Genelalas Naciones Unidas. La
denuncia surtird efecto un afio después de la fatl@e el Secretario General
haya recibido la notificacion.

2. Todo Estado que haya hecho una declaracién admuna notificacion
conforme a lo previsto en el articulo XG>; podra declarar en cualquier momento
posterior, mediante notificacion dirigida al Searet General de las Naciones
Unidas, que la Convencion dejara de aplicarsedideo de que se trate un afio
después de la fecha en que el Secretario Gengwaléeibido tal notificacion.

3. La presente Convencion seguira siendo aplicalale sentencias aplicables
respecto de las cuales se haya promovido un proeadb para el reconocimiento
o0 la ejecucién antes de que entre en vigor la dgaun

ARTICULO XIV.

Ningun Estado Contratante podra invocar las disposes de la presente
Convencion respecto de otros Estados Contratantegjueaen la medida en que él
mismo esté obligado a aplicar esta Convencion.

ARTICULO XV.

El Secretario General de las Naciones Unidas nat#ia todos los Estados a que
se refiere el articulo VIII :

a) Las firmas y ratificaciones previstas en el alid/I1l;

b) Las adhesiones previstas en el articulo IX;

c) Las declaraciones y notificaciones relativassaalticulos | , X y Xl ;

d) La fecha de entrada en vigor de la presente @ore en conformidad con el
articulo XII;

e) Las denuncias y notificaciones previstas entigudo XIII.

ARTICULO XVI.

1. La presente Convencion, cuyos textos chino, esplaéincés, inglés y ruso
seran igualmente auténticos, sera depositada emdbs/os de la Naciones
Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidashmdima una copia certificada
de la presente Convencién a los Estados a queisesref articulo VIII .

La suscrita Jefe de la Division de Asuntos JuriddmdMinisterio de Relaciones
Exteriores,

HACE CONSTAR:



Que la presente reproduccion es fotocopia fietegia del texto certificado de la
"Convencion sobre el reconocimiento y ejecuciotadesentencias arbitrales y
extranjeras”, adoptada por la Conferencia de lasoNas Unidas sobre
Arbitramento Comercial Internacional el 10 de jud@®1958, que reposa en los
archivos de la Division de Asuntos Juridicos Setditatados del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

Dada en Bogota, D.E., a los veinte (20) dias dsl me

de febrero de mil novecientos ochenta y nueve(1989)
CARMELITA OSSA HENAO.

Jefe Division de Asuntos Juridicos.

Rama Ejecutiva del Poder Publico.

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Bogota, D.E., 19 de julio de 1977.

Aprobado. Sométase a la consideraciéon del honorable
Congreso Nacional para los efectos constitucionales
(Fdo.) ALFONSO LOPEZ MICHELSEN.

El Ministro de Relaciones Exteriores,

(Fdo.) INDALECIO LIEVANO AGUIRRE.

DECRETA:

ARTICULO lo. Apruébase la "Convencion sobre el reconocimiergggucion
de las sentencias arbitrarias extranjeras”, adagtadla Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Arbitramiento Comercial lmeronal el 10 de junio de
1958.

ARTICULO 2o0. La presente Ley rige a partir de la fecha de su pigawion.
Dada en Bogot4, D. E., alos ...

El Presidente del honorable Senado de la Republica,
AURELIO IRAGORRI HORMAZA.

El Presidente de la honorable Camara de Represesitant
HERNAN BERDUGO BERDUGO.

El Secretario General del honorable Senado de laliep,
CRISPIN VILLAZON DE ARMAS.

El Secretario General de la honorable Camara decReprantes,
SILVERIO SALCEDO MOSQUERA.

Republica de Colombia - Gobierno Nacional.
Publiquese y ejecutese.

Bogota, D. E., 20 de noviembre de 1990.
CESAR GAVIRIA TRUJILLO.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
LUIS FERNANDO JARAMILLO CORREA.
El Ministro de Justicia,

JAIME GIRALDO ANGEL.



